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la porte, elle lui aurait offert, encore cette fois un billet de
banque, refusé avec indignation. Quant a4 Junean, Legault
se rappelle de P'avoir vu un jour entrer a son bureau, dans
un état d'iviesse avanc et de Vavoir .ntendu dire qu'il
avait préte deux cents piastres & Marie Desjardins, qu'il
éait informé qu'elle allait étre arrétée et quil de
voir “s'il y avait moyen de [uire qmlqm chose.
pressé de Lesogne Faurait reny
pour s'en dibatrasser, et depuis il ne

t sa-
Le chef
soir du méme jour,
I'a pas revu,

oyé

Quuu]u il n'y fut pas obligé, la preuve i charge manquant
de base, P'accuse a étabh qu'aux dates du rer juin et du ter
jmlh'l dix neuf cent denx, indiquées par Marie Desjardi
comme celles des paiements qu\lc allégue, il n'était pas
Montréal; ces jours ¢tant des jours de fete, il en avait pro-
fité pour faire avec des parents et amis des excursions de
rosur le fleuve, et n'était revenn en ville que tard le

Je déclare sans hésitation, que cette accusation de pai
ments d'argent faits en mai, juin et juillet, dix neuf cent
deux, n'est appuyée d'aucune preuve, et j'en exonére David
Legault.

PASSONS AU CAS$

TEILLES DE CHAMP

Thomas Foisy pritend que ¢ ‘et @ Albert Poitras, qui pré
tendait connaitre personnellement le chef Legault, que Marie
Desjardins aurait donné la mission d’aller les lui porter, et
que lui, Thomas F s'est contenté d'éerire sur lenvoi les
mots: “Avee les compliments de Marie Desjarding” et
d'accompagner Poitras, chargé du paquet. 11 déclare que
Poitras est entré seul dans le burean privé du chef, le pa-

attendu dans Pantichambre, réser

quet & la main, qu'il I
et ou'an hout dumrm dix minutes, il a

vée an publi
Poitras sortir du burean privé, sans le paquet, et re-ondtit
Avant comme aprés cette

i la purn- par ‘e llll' Tui-mém
vivite @ I'Hotel de Ville, ils seraient entrés tous deux dans
nombre de u-h\.mr:mh pour y prendre des consommations,
peut-¢ ouinze verres de diverses liqueurs fortes, et
ce n'est qu'’; aticns multiples qu'ils seraient retonr
nés chez N rdins pour y rendre compte de lenr
missicn, assez tard le soir.

Sur transquestions, Foisy admet qu'il fréquentait Marie
Desjardins depuis quatre & cing ans, qu'il allait chez elle
tous les jours, qu'elle lui a déja donné de I'argent; il ne peut
dlrc sil lui en doit actuellement. 11 nic avoir dit & son onele
rge Foi'y que cette affaire était une conspiration mon-
lc contre le chef.

11 dit que Marie Desjardins est allée prendre houteilles
de champagne dans une chambre chez elle, et il passe sous
silence toute Thistoire rapportée par Poitras an sujet de
l'achat de ces bouteilles, 11 affirme qu'il n'était pas as ez
ivre ce jour-la pour perdre la mémoire et ia connaissance.

Albert Poit

as est. comme on I'a vir, détenn au péniten-

cier de Saint-Vincent-de l‘nul |I est venu rendre son té-
moignage, sur l'ordre spécial de la cour, ait un hab'tué
comme Foisy, de la maisc n de Marie Desjardins,

porte qu'a la suite de la sortie de pric on de cette denmr‘«’»
dans T'été de dix neuf cent deux elle lni :mr.m exprimé ses
raintes d'étre arrétée de nouveat qu'il lui aurait dit 1|u|l
irait voir le chef, au'il conna‘ssait bien; qi'en effet il serait
allé a I'Haotel de \l”l‘ y anrait vu_Legault, et que celui-ci
Paurait assuré qu'il n'y “avait rien & craindre pour le mo-
ment.  Sur ce, Poitras aurait suggéré 4 Marie Desjardins
d'envoyer auelque chose au chef, par exemple, quelques bou-
teilles de champagne, pour  conterver ses bonnes grices
Marie Desjardins Ini avrait alors llrmnmlo de vouloir bien
les acheter pour elle. Le témoin dit qu'en compagnie de
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ch was refused with indignation.  As regards Juneau,
anlt  remembers ing seen him, one day, entering
his office, in a state of advanced intoxication, and having
heard him say th ¢ had lent $200 to Marie Desjardins,
that he had been informed she was to be arrested and
that he desired to know “if something could be done ™.
The Chief, who was very busy, told him to meet him in
the evening of the same day, in order to get rid of him,
and e has not seen him sinee

Although he was not obliged to do so, the evidence for
the proseention heing foundationless, the accused party
has cstabl shed that on the dates of the Ist June and Ist
July, 1902, indicated by Marie Desjardins, as being those
on which the payments alleged by her were made, he w:
not in Montreal ; these days being holida
ed himeelf of the opportimity to make excursions with
relaticns and friends cn the river, and had only returned
to the City late in the evening

1 declare without hesitation that this aceusation of
having accepted money in y, June and July, 1902, is
supported by no evidence, and 1 exonerate David lu.nnll
from the same,

As regards the bottles of champagne, Thomas Foisy
asserts that it was Albert Poitras (who claimed to per-

o ault) who was requested by Marie
same to the Chief, and that he
With

-

rdins to deliver th,
(Thomas Fo'sy) simply wrote on a card the words *
Mar'e Desjarding’ compliments” and accompanied Poi-
. who was carrying the parcel. He declares that Poi-
tras entered alome in the private office of the Chicf, wit!
the pareel in his rd, that he waited for him in the anti-
chamler, reserved for the public, and that about 10 mi
nutes after, he saw Poit coming out of the private
office. withont the parcel, accompanied to the door by the
Chief himseli.  Before and after that visit, they hoth
entered. he says, in several restaurants to take drinks,
perhaps 10 to glasses of rious strong liquors, and it
was only after these repeated libations that they returned
to Mar ¢ Desjarding’ house to give an account of their
mission, quite late in the evening

In cross-examination, Foisy admits that he had been
frequenting Marie Desjarding for 4 or 5 years, that he
went to her house every dav and that she had given him
money 3 he cannot say if he owes her any money at the
nresent time  He denies having said to his uncle, George
Foisy, that this affair was a conspiracy concocted against
the Chief.

He states that Marie Desjardins took the bottles of
champagne in a room, at her house, and he does not say
anything about the story told by Poitras in connection
with the purchase of these bottles. ITe affirms that he
was not intoxicated enough, on that day, to lose his me-
mory and senses.

Albert Poitras, is, as already pointed ount, detained in
the St. Vincent de Paul Penitentiary. He came and testi-
fied on special prder of the Court. He was,
a frequenter of Mar'e Desjardins’ house. He sta
after this woman came out of jail, in the summer of 1902,
she expressed to him her fears of being again arrested ;
that he told her he would #o and see the Chicf, whom he
knew well 3 that he proceeded to th City Hall and met
Leganlt, who assured him that there was nothing to he
h-nrcd for the time being. Po'tras thereupon suggested
to Marie Desjardins to send something to the Chief, say,

few bottles of champagne, in order to keep his good
graces. Marie Desjardins then asked him to buy them
for her. The witness states that in company with lwsy.
he went to a restaurant, the bar-tender of which w
known to him. Ilw latter consented to give the order
for the cf o a grocer from whom the hotel-

oisy, il serait allé dans un restaurant dont il co
le commis. Celuii aurait consenti & donner la commande
de champagre & vn épicier, chez leauel I'htelier achetait au
prx du gros. L'ordre fut exécuté, le champagne liveé, 1o
prix du gres pavé, et comme ]\hm- Desjardins avait donné
as ez d'argent ($15.00) pour acheter an prix du
détail, la_différerce ($1.50) fiat rh‘prnwe en libaticns par les
denx amis dars le conrs de la_journée. On alla d*hétel en
hotel, et quand on arriva chez \lnru- Desjardins avee le pré-
cieux achat. les devx ccrains étaient dans un état facile A
imawiner ; |el|rmrm que l‘wmae ne se ranpelle ane de ceci:
qu'il a arporté les + chez Marie D . qn'on v
a arrangé le paanet, et écrit la rarte d’envoi se rap-
pelle nas d'avoir accompagné Foisy i IHn(el de V|llo. et
croit qu'il est possible que ce soit le petit gargon de la mai-

I

keeper was in the hs |h|| of making purchasees at whole-
sale prices, The order was excented, the champagne de-
livered, the wholesale price paid, and as Marie Desjardins
had given Poitras enongh money ($1500) to buy the wine
at ail price, the difference ($1.50) was expended

drinks by the two friends in the course of the day. l||ey
vis ted u-\(-rnl hotels and when they arrived at Marie
Desjardins’ house with their precious purchase, they
were in a state easy to imagine ; so much so that Poitras
only remembers that he brought the bottles to Marie Des-
jardins' house, that the parcel was made up and that the
inscription was written on the l"ll‘tl He does not remem-
ber having accompanied Foisy to the City Hall, and
believes it might be the little boy of the house who was




